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NOTICE FOR BUYERS

The public auction sale is ruled by the General conditions of sale which are at the end of the catalogue, and, besides, by

the following ones.
VIEWING

Tuesday, February 17th 2024 from 8:30 am to 12 pm

XYNATECH EUROPE
9 rue de la Kapellmatt
68500 GUEBWILLER

AUCTION SALE

The auction sale will be held Tuesday, February 27t 2024 at 2:30 pm

AUCTION ROOM
Maison des Associations
1 rue de la République
68500 GUEBWILLER
Et en live sur www.moniteurlive.com

By the ministry of Maitre Karine GRASSER-GRILLON
Commissaire de Justice
2 rue du Maréchal Joffre, 68502 GUEBWILLER
Tél: +33 (0)3 89 76 84 23 / karine.grasser@commissaire-justice.fr

Buyers are required to fill in the buyer’s card available in the auction room and at the viewing, by writing their complete
references, and, auction being cash, to give a signed check at the order of Maitre Karine GRASSER-GRILLON, associated

judicial officers and a bank guarantee (model hereafter) if the check is not certified.
For the buyers subjugated and identified in an EU state member, write their VAT ID. n° and produce the id. n° given by the

administration of their own country.
Auctions are made net of tax. The purchaser will pay, in addition to price of adjudication a buyer’s premium of 14,28 % with VAT as

well as the VAT of 20 % on the total price.
CLEARANCE OF LOTS

Referring article 4 of the general conditions of sale, no clearance will be able without complete and certified payment.

Clearance on working days by appointment

Removal from Wednesday, February 28" 2024 at 8:30 am
Small batches must be removed no later than Friday, March 1st 2024 at 12 pm
End removal Friday, March 8t 2024 at 12 pm
Unless otherwise agreed

PAYMENT / BANK DETAILS

CREDIT MUTUEL - CCM GUEBWILLER
MAITRE KARINE GRASSER GRILLON
Code Banque 10278 - Code guichet 03300 - N° de compte 00020538901 - Clé RIB 60
IBAN FR7610278033000002053890160 - BIC: CMCIFR2A

The translation of the French catalogue is intended only for purpose of understanding: the genuine text in French language
is the only one available for legal matter. The conditions of sale in French are detailed in the French catalogue.



GUARANTEE OF PAYMENT / BANKBURGSHAFT

We, the undersigned Bank / Wir, die unterzeichnete Bank

Address / Adresse

Phone: Fax:

Guarantee the amount of Euros / Garantieren bis zum Betrag von Euros

Being the amount of the bid / die Kaufgeschafte

By Mister or Miss

Company / Firma

Head Office

Commercial Registration n°

Holder at this bank of account n° / Inhaber des bei uns gefiihrten Kontos

During the auction sale / bei der Versteigerung of XYNATECH EUROPE

For payment, Mister/Miss

from the COMPANY ... e will establish a check that we guarantee with
the above mentioned limits or the payment, with his first written demand on the same conditions, could be done to the
account of the auction’s office / Zum Zweck der Zahlung wird unser Kunde entweder einen Scheck ausstellen, den wir bis
zur Hohe des oben genannten Betrages garantieren, oder wir werden eine Uberweisung auf das Konto des Amtstragers
vornehmen, sabald dieser uns die Rechnung vorlegt.

Maitre Karine GRASSER-GRILLON
Commissaire de Justice
2 rue du Maréchal Joffre, 68502 GUEBWILLER
Tél: +33 (0)3 89 76 84 23 / karine.grasser@commissaire-justice.fr

Paiement
CREDIT MUTUEL - CCM GUEBWILLER
MAITRE KARINE GRASSER GRILLON

Code Banque 10278 - Code guichet 03300 - N° de compte 00020538901 - Clé RIB 60
IBAN FR7610278033000002053890160 — BIC: CMCIFR2A

Done in / AusSgestellt i ........ccceeviviiiiciieecceiae, L ON L AM L

Signature / Unterschrift: Commercial stamp / Stempel:




BUYING ORDER

AUCTION SALE : XYNATECH EUROPE, Tuesday, February 27t 2024 at 2:30 pm

NAME TP FUNCTION ..ot
COMPANY e e e e e e ettt s
ADDRESS PR
ZIP CODES TOWN: ..ttt et et ettt e e et et e ek bttt e ek bttt e e an ettt et e e et
PHONE NUMBER: .......ccooiiiiiin F A e
BANK s ACCOUNT NUMBER ........cccooviiiiiinicinins
VAT NUMBER b o1 ts ettt ettt bbb bbb bbb

Requests at Maitre Karine GRASSER-GRILLON, Commissaire de Justice to buy the lots mentioned below for us
for the price with VAT (20%) and without fees (14,28 % TTC) maximum written during the auction sale:

XYNATECH EUROPE, Tuesday, February 27t 2024 at 2:30 pm

Undersigned is conversant with the conditions of auction contract.
Please find herewith the GUARANTEE OF PAYMENT.

AMOUNT in Euros excl.

Lot Number Lot description BUYER'S PREMIUM

ADJUGED PRICE in Euros

DATE: SIGNATURE:



Batch

Description Location
no.
1 |Climatiseur KING D'HOME Entrée
2 servantes métalliques STACK-ON avec outillage, classeur bois 6 tiroirs avec visserie et divers .
2 . . Maintenance
et 1 armoire haute en bois 2 portes
3 Touret PROMAC, mod. 321 B, 750 W Maintenance
Extracteur d'air LPA, type HFR250-15D (Etat Neuf)
Orientation : GR270
Moteur : 230/400 V TRl .
4 Vitesse de rotation : 2850 Maintenance
Puissance : 2,2 kW
Protection IP 55
5 |2 établis 4000 X 830 mm et 2000 X 750 Maintenance
6 m de rayonnage avec pieces détachées, brosseuse MODULINE 600, compresseur .
6 - Maintenance
INGERSOLLRAND pour pieces
7 | Cisaille BOMBLED, N°35262, larg. utile 1100 mm Atelier
insolation
8 Cisaille manuelle JOUANEL Industrie larg. utile 1000 mm, type COM1030, cap. Téle noire Atelier contrale
08/10, N°3343.05.90, année 1990
9 | Cisaille BOMBLED, type GMS 06 10, N°1190, cap 625 X 1, larg. utile 700 mm Atelier controle
10 |3 aspirateurs KARCHER, type WD5 S Expédition
11 | Etabli métallique avec 1 tiroir 900 X 480 mm Atelier CN
12 | Etabli métallique dessus bois 1500 X 750 mm Couloir
13 | Coffret de clés a cliquet 8 a 32 Maintenance
14 |2 chauffages d'atelier SOVELOR, mod. MT22 puissance 2000 W avec pied télescopiques glijrreeci?on
15 |2 chariots de manutention et 1 échelle alu 2 brins Expédition
16 |7 poubelles d'environ 150L Couloir
17 | Systeme de filtration DELTECH (2005) Maintenance
18 | Cuve 500 litres Maintenance
19 | Table pliante bois 2200 X 700 mm et 2 bancs pliants bois longueur env. 2200 mm Expédition
Fraiseuse CNC de gravure KUHLMANN, type TOPAS L, N°18.971.019, 8 bar, année 2016, zone
de travail XxYxZen mm 920 x 750 x 100, 1 100 x 800 x 100, entrainement linéaire et
systéeme de mesure de trajectoire directe, taux de vitesse 50 m/mn, contréle CNC andronique
KM3060, magasin outils x 20, électro broche précise ASC 125 - VO07- n°1010, déplacement .
20 . . . ) . Atelier CN
des 2 axes sur coussins d'air, mesure outils par systeme Laser Blum, table alu sur pompe a
vide 090/076, capacité de charge de la table 50 kg, 2 refroidisseurs E-CHILLY 1 -HYFRA
N°16090232 et 16010439, poids de la machine environ 3000 kg, bureau bois, caisson 4 tiroirs,
chaise dactylo et PC ASUS pour programmation machine
Fraiseuse CNC de gravure KUHLMANN, type P25 (2010), zone de travail X x Y x Zen mm 500 x
580 x 100, déplacement des 2 axes vis sans fin (révision 2022), mesure outils par systéeme
51 Laser Blum, table alu sur pompe a vide 080/075, capacité de charge 200 kg, magasin outils x Atelier CN
20, électro broche précise ASC 125, Logiciel Andronic, refroidisseurs E-CHILLY EO8 S HYFRA
N°0504183, poids de la machine environ 800 kg, bureau bois, chaise dactylo et PC ASUS pour
programmation machine
Fraiseuse CNC de gravure KUHLMANN, type P25 SP, N°08.971.001, 6 bar, année 2006,
refroidisseur E-CHILLY 08S HIFRA N°0606123, déplacement des 2 axes vis sans fin (révision
22 | 2022), mesure outils par systéeme Laser Blum, table alu sur pompe a vide 080/060 - magasin | Atelier CN

outils x 20, électro broche précise ASC 125, Logiciel Andronic, bureau bois, caisson 4 tiroirs,
chaise dactylo et PC ASUS pour programmation machine




Batch

Description Location
no.
Fraiseuse CNC de gravure KUHLMANN, type P25 SP, N°07.971.002, 6 bar, année 2005,
refroidisseur E-CHILLY 1 HIFRA N°10115182 PC01300321, déplacement des 2 axes vis sans fin
23 | (révision 2022), mesure outils par systéme Laser Blum, table alu sur pompe a vide 080/060 - |Atelier CN
magasin outils x 20, Electrobroche précise ASC 125, Logiciel Andronic, bureau bois, caisson 4
tiroirs, chaise dactylo et PC ASUS pour programmation machine
Centre d'usinage vertical 3 axes TOPPER, type TMV-1100, N°9853, année 2000, commande
24 numérique FANUC séries 18-M, broches précises, mesure laser Renishaw, palper pour Atelier CN
dégauchissage Renishaw, magasin 10 outils, table a dépression 096x052, EDM - appareil de
taillage, broche haute vitesse, source Laser Line, logiciel FANUK, 1 UC ASUS, écran et clavier
25 | Lot comprenant 4 broches PRECISE ASC 125 et 1 broche FISCHER (reconditionnées a neuf) Atelier CN
Affuteuse a fraiser KUHLMANN, type SU-2, N°45.1.0444, année 2016 sur socle avec caméra .
26 , . . Atelier CN
et écran BENQ - clavier + souris
Affuteuse a fraiser KUHLMANN, type SU-2, N°45 1 0370, année 2013 avec caméra, écran .
27 . . . Atelier CN
VIEWSONIC et armoire outillage ouvrant a 1 porte
28 | Affuteuse a fraiser BI-EMME, mod. 2BM16, N°330001 sur socle Atelier CN
29 | Microscope de mesure d'atelier MARCEL AUBERT, type MA 173-119 avec table de travail Atelier CN
30 Afrrr'\owe haute met'alllq'ue 2 portes coulissantes avec son contenu, 2 classeurs métalliques 5 Atelier CN
tiroirs et 1 table métallique
51 |Machine IMAGERIE DIRECT EIE, type EDI 500, N° EDIS00.1005, année 2015 avec téte de A:z"::ation
tracage changée en décembre 2022 (PA HT 27 000 €) prep
tracage
Atelier
32 | Poingonneuse pneumatique sur socle préparation
tracage
Atelier
33 |3 tables de travail bois et 2 classeurs bois 1 abattant préparation
tracage
34 Laminoir DUPONT NEMOURS RISTON LC-2400 pneumatique (filmeuse sur plagues acier), Atelier
N°1679 lamination
L . . . Ateli
35 | Laminoir DUPONT NEMOURS RISTON LC-2400 pneumatique (filmeuse sur plaques acier) Ia:ﬂI:artion
B B} . . R , Atelier
36 | Four de préchauffage électrique mobile ELECTTRICA QUADRI, N°0725, année 1990 lamination
. . . Atelier
37 | Table de travail, 2 classeurs bois 1 abattant et armoire PVC 2 portes L
lamination
° . Atelier
38 |Insoleuse RISTON PC PRINTER 30 n°730-222-80, année 1980) . .
insolation
o .\ Atelier
39 |Insoleuse RISTON PC PRINTER 30, N°730156 79 pour pieces . .
insolation
. . 2 Atelier
40 | Palette comprenant 20 rouleaux de papier Kraft Velin, 40 gr:m?, larg. 60 cm . .
insolation
a1 Développeuse CHEMCUT avec systeme de préringage et de ringage - largeur 110 (1980) pour | Atelier
pieces développement
42 Sécheuse POLA MASSA, type ASC, N° de matricule de la ligne 10.040, N°de série 103A60.131, |Atelier
année 2010 développement
43 | Lamentateur manuel DUPONT NEMOUR Atleller
développement
Ateli
44 | Palette comprenant 5 sacs de 25 kg de Sodium carbonate elier

développement




Batch

no. Description Location
45 | Meuble en bois 30 casiers Atleller
développement
Machine a graver 2 chambres SCHMID (an.2017) avec tableau de commande électrique Atelier gravure
46 | déporté dans un local annexe n° 0023-707768 - F.eCl3 (Chlorure Ferrique 3 Etcher) avec chimique
pompe neuve en caisse bois
47 Machine de gravure 2 chambres SCHMID (an.2012) avec tableau de commande électrique Atelier gravure
hors service, n°® 0023-300635 - F.eClI3 (Chlorure Ferrique 3 Etcher) pour piéces chimique
48 Brosseuse POLA MASSA, type SCRUBER 2/25/FA, N° de matricule de la lighe 10.012, N°de Atelier gravure
série 1071.65.049, année 2010 chimique
49 Unité de refroidissement EURO SCHILLER, mod.GCA 35, N° 310817201170421029, année Extérieur
2017, 38 KW, réfrigérant R407c (reliée sur machine de gravure)
50 Unité de refroidissement EURO SCHILLER, mod.GCA 35, N°240413201304000407, année Extérieur
2013, 41,5 KW, réfrigérant R407c (reliée sur machine de gravure)
Rectifieuse plane OKAMOTO, mod. ACC-105 DX, N°70064 avec plateau magnétique et . R
54 . Atelier controle
moniteur (1996)
Groupe de découpe controle-test ROTO SYSTEM sur table avec 2 cylindres dont 1 magnétique . R
55 Atelier controle
(2016)
56 |2 groupes de découpe avec 2 cylindres dont 1 magnétique (420 mm et 600 mm) sur socle Atelier controle
57 | Visionneuse LYNX avec son support Atelier contréle
58 |2 plieuses manuelles 600 mm Atelier contrdle
59 Table lumineuse 1.450 X 1750 mm équipée d''un systéme de controle avec déplacement en X Atelier contrale
et Y, module Acurite lll
60 |Table lumineuse 1300 X 930 mm Atelier contréle
61 |Poste de contrdle équipé d'un microscope sans marque apparente Atelier contréle
62 |14 tables de travail de dimensions diverses sans leur contenu Atelier controle
63 | Table équipé d'un dévidoir papier 1950 X 1003 mm et d'un poste de galbage manuel Atelier controle
64 |4 metres d'étageres métallique, 1 bureau bois et divers Atelier contrdle
65 | PCHP Windows 7 avec écran et clavier Atelier controle
66 |2 imprimantes BROTHER, type HL-L5100DN et OKI, type B412 Atelier contréle
67 |3 UC, 2 écrans, 2 claviers et imprimante BROTHER Atelier controle
68 |3 imprimantes étiquettes INTERMEC PC43d, ZEBRA LP2844 et ZP450 Atelier contréle
69 Traceur laser First EIE, type RP24, année 2000 avec pompe a vide pour film argentique, PC de Atelier contréle
contréle commande et développeuse COLENTA type imageline 66 SE V.I, N°141117868
Poinconneuse STOESSER REGISTER SYSTEMS 910 X 710 mm sur table piétement métallique . R
70 Atelier contrdle
1500 X 750
71 | Important lot de cartons Atelier controle
72 | Gerbeur FENWICK, mod. T18, cap. 1800 kg avec son chargeur Expédition
73 | Transpalette 2T5 FALCON LIFT Maintenance
42 + 397 plaques acier fournisseur PATURLE 0106 X 580 X 700 (1359 kg)
302 + 328 plaques acier fournisseur PATURLE 0455 X 430 X 700 (672 kg)
220 plaques acier fournisseur PATURLE 0455 X 580 X 700 (317 kg) Atelier
74 336 plaques acier fournisseur PATURLE 0520 X 430 X 700 (410 kg) préparation
203 plaques acier fournisseur PATURLE 0520 X 540 X 700 (311 kg) tracage
32 + 229 plaques acier fournisseur PATURLE 0620 X 580 X 700 (512 kg)
186 plaques acier fournisseur PATURLE 0825 X430 X 700 (360 kg)
Soit un total d'environ 3 867 kg
Atelier
75 | Rayonnage métallique 3000 X 630 mm, hauteur 2000 mm, 36 étageres préparation
tracage




Batch

Description Location
no.
Ensemble de mobilier comprenant : 3 chaises dactylo, Classeur a dossier suspendus 2 tiroirs, .
90 . . Bureau accueil
Caisson 2 tiroirs,
91 |1UCASSUS et 1 écran Bureau accueil
92 1 bureau d'angle et 1 caisson 3 tiroirs, 2 classeurs a dossiers suspendus 2 tiroirs, 1 armoire Bureau
haute en bois 1 porte, 1 table en bois et 3 sieges divers direction
, . B
93 |1UC, 1 écran et 1 clavier _ureaTu
direction
94 4 tables de travail, bureau demi ministre, chaises dactylo, 2 fauteuils sur roulettes, 2 armoires | Bureau
métalliques 2 portes coulissantes, porte manteau sur pied et destructeur papier IDEAL 1000 | comptabilité
95 |2 UC, 2 écrans et 2 claviers Bureau _
comptabilité
Armoire basse en bois 2 rideaux, armoire basse métallique 1 rideau, 2 classeurs a dossiers .
96 e . e 11 Couloir
suspendus 2 tiroirs, 2 armoires hautes métalliques et 2 tables
97 2 bureaux avec retour, 5 caissons 3 tiroirs, 2 tables en bois, armoire haute métallique 2 Bureau
rideaux et 1 bibliotheque basse métallique commercial
98 2 bureaux, armoire basse 2 rideaux, classeur 4 tiroir, 1 chaise dactylo, 1 fauteuil ergonomique |Bureau
et 1 bibliothéque basse métallique commercial
Burea
99 |4 UC, 7 écrans, 1 imprimante BROTHER et 1 imprimante HP ureat .
commercial
1 bureau avec retour, 2 armoires basses en bois 2 portes, 1 armoire haute en bois 2 portes, 1
. . 1 e N . Bureau
100 |console en bois demi-lune, 1 table métallique dessus lamifié noir, 2 sieges divers et 1 porte méthode
manteau perroquet et 1 caisson 3 tiroirs
. . L . .y . Bureau
101 |2 bureaux bois avec retour, 2 caissons 3 tiroirs, 1 table desserte en bois, 2 sieges divers ,
méthode
. B
102 |1 table lumineuse 1320 X 930 mm ulreau
méthode
103 |3 PC, 6 écrans Bureau
méthode
104 |1 lave vaisselle FAURE Réfectoire
105 |1 cuisiniére électrique BRANDT Réfectoire
106 |1 micro onde WHIRLPOOL Réfectoire
107 |1 réfrigérateur SIDEIX Réfectoire
108 |3 tables et 15 sieges divers Réfectoire
109 |4 sieges divers, 1 banquette et 1 table Réfectoire
110 |5 armoires vestiaire 3 portes, 1 canapé et machine a laver Electrolux TIMESARE 500/1-7KG Vestiaires
.y . Bureau
111 |2 sieges ergonomique .
commercial




GENERAL CONDITIONS OF SALE

SALES PROCEDURE

Article 1
The sale is public and takes place by auction.

The sale will take place at : Maison des Associations, 1 rue de la République, 68500 GUEBWILLER but also live via
the site www.moniteurlive.com

Bidders will also be able to send firm orders to the auction house which they can transmit either by e-mail or during the
visit, so long as they are accompanied by a bank guarantee and any proof of their identity meeting TRACFIN standards
(KBIS [company registration certificate], identity card...).

Successful bidders will also be able to take part in the auctions by telephone, provided they have transmitted proof of
their identity and of their bank guarantee.

The auctioned item will be sold to the highest bidder against cash payment.
In the event of a double bid, the lot will be put up for sale again and the public will be allowed to bid again.

The judicial auctioneer reserves the possibility to modify the previously enacted conditions up to the day of the sale, in
particular with regard to government instructions aimed at combating COVID-19.

Article 2

The auction shall take place in the order indicated in the catalogue. The auctioneer judicial reserves the right to deviate
from the order of the catalogue, combine or divide lots, or withdraw lots put up for sale where they have not attained a
suitable price, even when bids are higher than the opening. The auctionner judicial will announce at the start of the sale
whether a meeting option is offered for all lots after the sale.

Article 3

The lots are sold in the state that they are in at the time of sale, without any guarantee or right of appeal. The buyer is
deemed competent and aware of the lot status. Any photos or advertising material are not contractual. The dimensions,
quantities and qualities appearing in the catalogue are for information only, and are not guaranteed.

PAYMENT OF THE PRICE, FEES AND TAXES

Article 4
Sale price is net of tax. The buyer shall pay, in addition to the sale price, buyer’s fees of 11,90 % excl. taxes and VAT on
fees, either 14,28% incl.taxes.

To be effective, the payment, shall be made either:

- in cash following the current regulations, maxi 1 000 €,

- by certified check or by check accompanied imperatively by a banker's guarantee (see model attached),
- by bank transfer (method of payment required for buyers outside France)

The buyers outside France must pay the amount of the French VAT (20%) as deposit. This amount will be refunded on
receipt of the transport document for the buyers from EU, and on receipt of the export document for the buyers outside
EU.

All bank fees are at the buyer’s charge.




TRANSFER OF OWNERSHIP AND GUARANTEES

Article 5

Buyers are responsible for lots from the time they have been sold, but the transfer of ownership shall not be made until
payment has been collected. As from the date of the sale, the seller shall not be held responsible for the partial or total
disappearance of the lot sold or any damages which it may incur.

REMOVAL OF AUCTIONED LOTS

Article 6

Removal shall be made by the buyer within the period stated in the catalogue and/or at the time the lot was put up for
sale.

In the case where the buyer does not remove the lots within the time limit, the seller reserves the right to have them
removed and stored at the expense of the buyer, without his engaging in any responsibility whatsoever as to the state or
preservation of the lots in question.

Article 7

Unless stipulated otherwise, gaz pipes, water or steam lines as well as electric wires or any other joining to the adjudicated
batch must be disconnected at the first connection, switch, valve or indication mark set by the seller onto the lines. Unless
otherwise stated in the sale catalog, the successful tenderer will not have any proprietary right to the underground
pipelines, elements incorporated into the masonry units or electric wires between transformers and the machines’ control
panel.

Article 8

In case of necessity to dismantle part of the factory structure to remove one or more adjudicated batches, the purchaser
will be able to start the disassembling only after the agreement of the auctioneer and under the terms and conditions
outlined in this agreement. A deposit related to the damage that may be caused to the building and its facilities will be
asked the buyer. If such damage appeared, the deposit will be payable as a compensation for the damage repairs. If the
deposit is insufficient to cover the damage caused onto the building, all the restoration costs will be assumed by the
purchaser. In the absence of damage, the deposit is refunded to the buyer.

RESTRICTIONS CONCERNING THE SALE OF CERTAIN EQUIPMENTS

Article 9
The machines and production elements are sold as is and it is the duty of the buyer to bring them up to standard, at its
own expenses, before any re-use.

OTHER CLAUSES

Article 10
These conditions are deemed to be known and accepted without reservation by the buyer.
Only the general conditions of sale written in the French language govern the sale; all translations are only indicative.

* k %



Ce dépliant photos ne présente qu’un échantillon This photo flyer only contains a survey
des matériels proposés a la vente. of the objects to be auctioned.

POUR PLUS DE DETAILS, VEUILLEZ TELECHARGER FOR MORE DETAILED INFORMATION, PLEASE DOWNLOAD
LE CATALOGUE SUR NOTRE SITE THE CATALOGUE ON OUR WEBSITE

www.lutece-industrie.com www.lutece-industrie.com
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CONDITIONS DE VENTE : Les conditions générales de vente sont précisées au catalogue, Paiement/ Bank details
notamment en ce qui concerne les restrictions sur la vente des matériels non conformes
aux dispositions techniques ainsi qu’aux normes de sécurité Iégales ou réglementaires
francaises. Les lots concernés sont repérés par un astérisque dans le catalogue de vente.

Le paiement des lots s’effectue au comptant majoré du montant des frais 14,28% TTC.
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Lutéce Industrie R.C.S. Paris B 530 114 412
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Consultants internationaux en ventes industrielles Tél. : +33 (0)1 39 56 07 63

60, rue de Castagnary English and Spanish : +33 (0)7 81 58 50 40
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CARTE D’ENREGISTREMENT
REGISTRATION CARD

Pour vous enregistrer, merci de nous remeftre ce formulaire lors des
visites ou avant la vente, avec votre carte de visite si possible et No ACH ETEUR / BUYER

impérativement un cheque signé a 'ordre du Commissaire de Justice.

To be registered, please give us back this document during the visit or
before the auction, with your business card if possible and auction being
cash, to give bank guarantee.

SOCIETE / COMPANY &
ADRESSE / ADRESS & oo
CODE POSTAL/ZIPCODE: . . .. .. VILLE / TOWN :
TELEPHONE / PHONE: .. oo PAYS / COUNTRY & oo
TELECOPIE / FAX & oo E-MAIL &
N° TVA INTRA. / VAT NUMBER
- UNIQUEMENT POUR LES ACHETEURS ETRANGERS -
NOM / LASTNAME : oo

_____________________________________________________________________________________________________________________ ovcion s Foverons

GARANTIE BANCAIRE OUI/YESC] NON/NO I

BANK GARANTEE MOBILE

Montant / Amount :

ESPECES / CASH OUI/YES[] NON/NOOI DATE ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

Montant / Amount :

SIGNATURE :

CHEQUE / CHECK OUI/YES[] NON/NO LI

CARTE BLEUE / CREDIT CARD OUI/YESC] NON/NO I

VIREMENT / BANK TRANSFER oUI/YESC] NON/NO I

LUTECE INDUSTRIE
Consultants internationaux en ventes industrielles Tél. : +33 (0)1 39 56 07 63

60, rue de Castagnary - 75015 PARIS English and Spanish : +33 (0)7 81 58 50 40
www.lutece-industrie.com info@lutece-industrie.com
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